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PROCEDURA
pentru desfisurarea probei de evaluare a competentelor lingvistice de comunicare oralii in limba
romand §i in limba maternd (Probele A si B) a examenului de bacalaureat national

Art. 1. Prezenta procedurd reglementeazd desfasurarea probelor A si B de evaluare a competentelor
lingvistice de comunicare orala in limba roménd si in limba maternd, in conformitate cu Metodologia
de organizare §i desfasurare a examenului de bacalaureat.

Art. 2. In sensul prezentei proceduri urmétorii termeni se¢ definesc dup cum urmeazi:

a) grila descriptorilor competenielor lingvistice de comunicare reprezintd cadrul de evaluare a
competentelor de receptare a mesajului — in formd scrisd, avind ca suport diverse tipuri de texte in
conformitate cu programa $colard — si de producere a mesajului oral sub forma diferitelor tipuri de
discursuri — descriptiv, informativ, narativ, argumentaliv —, cu valorificarea achizitiilor dobandite la
disciplina limba si literatura roména/limba si literatura materna;

b) nivel de competenti lingvistici de comunicare orala in limba romana/limba maternd reprezintd gradul de
utilizare a limbii roméne/limbii materne, demonstrat de candidat in comunicarea orald, evaluat pe baza celor
cinci competenie, precizate in grila descriptorilor competenfelor de comunicare; nivelurile de competenti
lingvisticd de comunicare orald in limba romané/limba maternd sunt, in ordine: utilizator mediu, utilizator
avansat si utilizator experimentat.

Art. 3. — (1) Fiecare dintre cei doi profesori examinatori noteaz# in mod independent, pe baza grilei
descriptorilor competentelor lingvistice de comunicare oral in limba roména/limba maternd, pe un borderou
individual, nivelul corespunzitor fiecdreia dintre cele cinci competenie de evaluat la care se situeaza
candidatul, completand inclusiv rubrica nivel de competentd lingvisticd de comunicare acordat candidatului.
Modelul borderoului individual al profesorului examinator este prezentat in Anexa 1 la prezenta procedura.
(2) Modalitatea de stabilire, de citre ficcare profesor examinator, a nivelului de competen{d lingvisticd de
comunicare orald in limba romdnd/limba maternd pentru un candidat se realizcazd in conformitate cu
Anexa 2 la prezenta procedura.

(3) Imediat dupd sustinerca probei de citre un candidat, cei doi profesori examinatori stabilesc mvelul de .
competentd lingvisticd de comunicare orald in limba roméin#/limba maternd al candidatului, pc baza
nivelului Inscris in borderourile individuale, dupi cum urmeaza:

(i) In situajia in care cei doi profesori examinatori acordd acelagi nivel, acesta devine nivelul de
competeni lingvisticd de comunicare orald in limba romind/limba maternd, care se nscrie in diploma de
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bacalaureat §i in certificatul care atestd nivelul de competenii lingvisticd de comunicare orald in limba
roménd/limba maternd,

(i) In situatia in care cei doi profesori examinatori acordd niveluri diferite, nivelul de competentd
lingvistica de comunicare orald in limba roména/limba materna sc stabileste astfel:

Profesor examinator Nivel de competenta lingvistica de comunicare
I I acordat candidatului
utilizator mediu utilizator avansat utilizator avansat
utilizator mediu | utilizator experimentat utilizator avansat
utilizator avansat | utilizator experimentat utilizator experimentat

(4) Nivelul de competentd lingvistici de comunicare orald in limba roménd/limba maternd acordat
candidatului se inscrie in borderoul final al probei. Modelul borderoului final este cuprins in Anexa 3 la
prezenta procedura.

Art. 4. — (1) Nu se admite schimbarea biletului de examen.
(2) Candidatii care refuza si rdspunda intrebérilor formulate se considera cd nu au susfinut probele A
si/sau B de evaluare a competentelor lingvistice de comunicare orald fn limba roman&/limba materna.

Art. 5. Asigurarea condifiilor de egalizare a sanselor pentru candidatii cu deficiente se realizeazi in
conformitate cu prevederile Metodologiei de organizare §i desflsurare a examenului de bacalaureat,
inclusiv prin mdrirea cu 10 minute a perioadei de pregitire, respectiv a celei de sustinere a probei
lingvistice de comunicare orald in limba roméné/limba materni.

Art. 6. Transmiterea subiectelor pentru probele A si B ale examenului de bacalaureat se face de citre
Centrul National de Evaluare si Examinare.

Art. 7. Centrul National de Evaluare §i Examinare, Comisia nationald de bacalaureat, comisiile de
bacalaureat judefene/a municipiului Bucuresti §i comisiile de bacalaureat de evaluare a competentelor
lingvistice §i digitale din unitifile de invatimant liceal colaboreazi pentru punereca in aplicare a prezentei
proceduri.

D.G.E.LLP.T.P.V. D.G.LL.M
DIRECTOR, DIRECTOR GENERAL,
Cristina Monica ANISIE Szocs DOMOKOS
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